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cruz e os arbustos, tudo desapparecia, confundindo-se
no pardacento horisonte da planície.

Miguel proseguia no seu caminho profundamente
entristecido, e na disposição eln que se achava de
affrontar sósinho os perigos que se lhe antolhavarn
não se lembrava por certo de que podia.de um mo-
mento para outro suecumbir como seu pai naquellas
horríveis solidões,:e que nem ao menos teria, como
elle teve, uma compassiva mão para o sepultar, um
ente querido para o chorar!

XIX

0 RECIFE DO DIABO.

Tinham decorrido mais do oito dias depois do ter-
mo fixario para a chegada dos dous Bertomy e do seu
guia índio ao recife do Diabo, e o brigue Prosperidade,
fundeado naquella bahia, não tinha delles a menor no-
ticia. Todavia a demora naquellas paragens offerecia
bastantes dificuldades e perigos.

O recife do Diabo consistia em uma pequena ensea-
da, cuja entrada oblíqua, defendida por baxios e roche-
dos, não era praticavel senão para algum piloto experi-
mentado ou hábil marítimo, conhecedor exacto de
toda a extensão da costa, como era Grandval.

De um lado e de outro da entrada projectavam-
se esses immensos arbustos, cujas hastes superiores,
reclinando-se sobre a água, se vão entrelaçando, e
formando ao longo do mar e na embocadurados rios
da Guianna uma espécie de redueto de folhagem

No interior, porém, da bahia, para a terra, o
solo era arenoso, em partes pedregoso, desappare-
cendo alli a singular vegetação que mencionámos,
deixando assim ao observador alongar a vista pelaterra dentro, aonde até os limites do horisonte não
podia descobrir mais do que planícies desertas o

: florestas virgens.
Um cruzeiro desta ordem bem pôde suppor-se

que não seria muito do agrado da tripolação.
O brigue, posto que estivesse bem carregado,

achava-se fundeado a poucas braças de terra, poden-
do a menor borrasca comprometW a sua segurança,

Além disso, era preciso evitar ser visto pelosnavios do Estado, que navegam continuamente entre
Cayena e o Maroni, porque qualquer capitão poderiater a curiosidade da querer saber o que fazia um
navio mercante naquelle sitio.

E' verdade que Grandval, para maior precaução,fizera arriar mastros e vergas, afim de* que mais
facilmente .se oceultasse o navio, Que não era natural
descobrir-se do largo.

Além disso, salvas raras excursões que o capitão
permittia se fizessem á terra, tuda a tripolação estava
rigorosamente a bordo, para que, em caso urgente,
se pudesse apparelhar sem demora.

A tripolação do Prosperidade supportava, pois, com
extrema impaciência este longo e desagradável abri-
gadouro. cujo fim ignoravam, g, apezar de todo o
respeito e affeição pelo seu commandante, não tinham
deixado de ouvir-se certos murmúrios no castello
da pôpá.

Havia, comtudo, alH a bordo duas pessoas cujas
impressões eram bem horríveis e pungentes : eram
Josephina e o próprio Grandval.

Ella não podia deixar de admirar-se da demora,
que# excedia toda a espectativa e que levava a tristes
conjecturas.

Passava dias inteiros sobre o toínbadilho a olhar
para terra com um óculo e a maior parte dos
a inutilidade das suas observações
cessos de desespero,

Ao principio, tentara o capitão
trára-lhè que em émprezas daquella
fariam -dificuldades e obstáculos a vencer por partede seu pai e irmão ; que mil causas imprevistas te-
riam podido retardar os viajantes, sem que cie tal
demora ~se devesse receiar pela sua vida ; e tendo
conseguido convencel-a, chegara, ella a resignar-se.

Nos últimos três dias, porém, o próprio Grandval
pareceu conceber sinistros receios, e, posto que ten-
tasse ainda reanimar o espirito abatido de Josephina,
não podia dissimular completamente os cuidados que

vezes
causava-lhe ac-

animal-a : mos-
ordem não fal-

o preoeçupavam, em cujo numero figurava o receio
pela situação perigosa em que se achava o navio.

N'uma dessas ultimas noites esta situação tor-
nou-se mais critica do que nunca até alli o;"fora.

O sol, muito antes da hora habitual do seu oc-
caso, tornara-se nublado de uma maneira singular.

No mar, como na terra, reinava o mais profundo
silencio: não havia a menor vivação; sobre a infinita
superfície do oceano não se distinguia uma ruga.

O calor, em vez de diminuir, crescia progressiva-
mente, tornando-se cada vez mais insupportavel ; o
ar que se aspirava parecia abrasador.

Uma espécie de fumo, erguendo-se do mar o da
terra, subia lentamente para o zenith, onde parecia
confundir-se com outras evaporações suspensas, não
tardando que todo o Armamento, coberto de nuvens
de um escuro carregado, projectasse o seu sinistro
reflexo sobre as águas tranquillas.

Eram estes os indícios precursores de uma dessas
tormentas tropicaes, que, apezar de serem de curta
duração, offerecem uma intensidade indomável.

Por isso o intelligente capitão do Prosperidade se
apressou a ordenar as manobras para a segurança do
brigue

Certificaram-se de que a ancora estava firme para
não garrar, bem como da solidez der cabo.

Desembaraçaram-se as vergas e as velas para que
se pudessem içar de prompto, caso tivessem de fa-
zer-se ao largo.

O toldo que cobria o convéz foi arriado para não
fazer resistência ao vento, quando a tempestade re-
bentasse.

Tomadas, pois, todas as precauções, tendo-so o
capitão assegurado pessoalmente de 

*que 
estava tudo

precavido para as eventualidades imminentes, subiu
triste e inquieto ao tombadilho, onde contava encon-
trar-se com Josephina.

Estava ella, com effeito, no seu posto ordinário,
sempre vestida de lueto e de óculo em punho perseru-
tando anciosa ao longo da costa.

Os movimentos que se haviam operado em roda
da moça não tinham podido distrahil-a das suas ob-
servações, e só quando o capitão se aproximou foi que
ella se ergueu, pousando o óculo tristemente

E então?— perguntou Grandval, mais por for-
malidade do que por esperar obter resposta satisfac-
toria.

Nada, sempre nada! — respondeu Josephina,
chorando. — Não ha que duvidar: elles morreram
nesses pestilenciaes desertos, e nunca mais os ve-
remos !.. Meu desgraçado pai! e devia ser eu a cau-
sa da sua morte ?.. Soror Rosalia tinha razão : elle
bem podia lá ficar vivendo reconciliado com Deus e
com os homens... Não fostes, porém, vós, Santa Vir-
gem, que me animastes a trabalhar para a liberta-
cão de meu pai?.. Insensata que fui!., E não fui
êu igualmente que impelli meu querido irmão a este
acto de denodo, sem me lembrar de que poderia ex-
ceder as suas forças ?.. Diga-me ao menos se meu
irmão se poderá salvar, se o tornaremos a ver! Di-
ga-me depressa !

Grandval, confundido, respondeu :
Sim, de certo... Mas a situação arriscada do

navio não me permittirá continuar a 
'permanecer 

nes-
te ancoradouro. Bem vê que de um momento ao ou-
tro posso ser compeliido a retirar-me : agora mesmo
o faria, se se me deparasse uma viração que ajudas-
se a manobra.

Então Josephina, olhando em volta, repurou que
o céo e o mar estavam ameaçadores.

Parece-me effectivament«* que se prepara uma
tempestade, — redarguiu ella distrahidamente ; — mas
não haverá grande perigo nesta proximidade da terra.

E' exactamente a proximidade da costa quenos colloca em perigo, se o vento virar ao mar.
Nesse caso, o único recurso seria fazer-me ao largo,
supposto que para isso haveria difficuldades a vencer,
em razão da tempestade, e passagens estreitas e tor-
tuosas. A nossa situação pôde tornar-se mais grave,
e, sem fallarmos agora da nossa saúde, devo pensar
igualmente na existência desses bravos marinheiros,
cuja sorte nos é confiada.

Mas a tempestade não poderá durar muito,
redarguiu Josephina, e logo que ella passe poderemos
voltar para este lugar. Diga-me:-o que seria de meu

¦
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pai e de meu irmão, se, ao chegarem aqui, não en-
contrassem o navio ?

Grandval ficou por um momento sem responder.
Soffria por se ver obrigado a destruir aquella «spe-
rança, que ora parecia extincta, ora se via renascer
mais viva.

Eu suppunha, disse Grandval, que já se achava
convencida da inutilidade de esperar por mais tempo.
Não digo que os nossos pobres viajantes tenham
morrido, como parece receiar, porém pôde ser quetenham voltado para traz, assustados com os pe-rigos da empreza ; talvez mesmo tenham sido agar-
rados pelos agentes da autoridade ou pelos negros
« Boshs» e levados para a colônia. Em todo o caso,
esta parte da colônia é muito doentia e a sua saúde
teria a resentir-se da prolongada conservação aqui.

Que lhe importa a minha, saúde ? replicou ella
com um ur amargurado que o capitão nunca presen-ciara. A segurança do seu navio ó-lhe demasiadamente
preciosa... Pois oem, senhor, mande-me pôr em terra
e parta : ficarei e esperarei aqui só !

Grnndval olhava para a moça profundamenteimpressionado, dizendo-lhe em seguida :
Sinto que me falle nestes termos, Josephina!

Esquece sem duvida as provas de dedicação que sempre
lhe hei dado ? Não coraprehende tamoem que, se
por um lado se torna indispensavelmente urgente
a no33a retirada daqui, por outro se nos depara
o mais terrivel desenlace, regressando á nossa terra
sem obtermos o fim principal desta viagem ?

Jo9ephina apertou-lhe a mão, continuando a
chorar.

Perdão, meu bom amigo I — disse ella. — Co-
nheço que fiz mal : esqueça a minha injustiça o
ingratidão 1.. . Sim, tem razão : elles de certo já não
existem ! Devo perder a esperança de os tornar a
ver !... Leve-me daqui para fora* l Seria grande a
minha responsabilidade perante Deus, se aqui sue-
cedessse algum sinistro a esta pobre gente, quetanto se tem arriscado por minha causa! Não me
opponho, pois, á sua resolução, não exijo maior
sacrifício seu : attmda somente á sua consciência
e ao seu dever.

Ao mesmo tempo, e como que machinalmente,
pegou no óculo, que estava sobre o empavezamen-
to," e olhou com elle ainda u»na ultima vez por
sobre as vastas extensões da costa.

Grandval* disse-lhe com ar triste;
A sua dor dilacera-me o coração, querida

Josephina, e bem quereria eu esperar ainda aqui
um ou dous dias. Que fazer, porém, contra a
necessidade ?(Receio que ainda esta noite sejamos
forçados a fazer mo-nos de vela.* Josephina não dizia palavra : parecia preoecupada
por alguma cousa que apparecêra na costa.

De repente perguntou com voz tremula :
O que é aquillo que se distingue lá ao

longa ? Parece que se agita um lenço como quem
faz um signal.

Grandval voltou-se para o lado de terra.
Náo vejo cousa nenhuma, — respondeu elle, de-

pois de olhar attentamente.
Ora repare bem, para o seu lado direito, além

daquella ramagem... Veja, veja : é a mão de alguém
a agitar-se ainda !

Pedro, posto que dotado de uma vista perspicaz,
só confusamente distinguiu o quer que fosse a mover-
se na direcção indicada, duvidando ainda que tal
movimento proviesse de uma creatura humana; mas
esta incerteza não durou muito.

A pessoa que parecia querer attrahir a attençaó
do navio em breve se desembaraçou da ramagem e
saltou na praia.

Então pôde reconhecer-se que era um homem,
coberto de farrapos, sem chapéo e de aspecto o mais
deplorável.

Avançou alguns passos, agitou ainda por duas ou
tres vezes um farrapo branco, que tinha na mão, e
depois, como que fatigado por tal accionado, deixou-se
cahir sobre a areia e ficou immovel.

Josephina continuava a observal-o pelo óculo,
porém tremia tão violentamente, que nao podia fazer
a menor observação.

Ora t — disse Grandval. — E' sem duvida algum

miserável indio que nos vem propor a troca de algum
peixe por uma pinga de aguardente.

E' meu irmão!— exclamou ella impetuosamente.
E* Miguel : tenho a certeza dis*o/... Mas em queestado, meu Deus!... Está moribundo, não se move !.. „

E elle vem só, não vejo meu pai... Onde estará meu
pai \

Grandval lançou mão do óculo e assegurou-se de
que Josephina fallava a verdade. Em seguida gritoua tripulação :

Deitem uma lancha ao mar ! Depressa, depres-
sa; desembaracem uma lancha!

Os homens de quarto apressaram-se a dar cura-
primento á ordem.

Emquanto se desembaraçava a lancha, o capitão
disse a Josephina:

Coragem! E', com effeito, o nosso bravo Mi-
guel !

Parece-me estar de todo exhausto de forças ! —
redarguiu ella agitadamente. — E, depois, meu pai não
está com elle; todavia Miguel é em extremo amigo
delle para o ter abandonado!

Ao mesmo tempo debruçou-se sobre o resbordo do
navio e gritou com todas as* suas forças, não se lem-
brando de que, apezar da calmaria profunda que rei-»
nava então no mar e na terra, o surdo-mudo não a
poderia ouvir, e muito menos responder-lhe.

Soeegue, querida Josephina, — disse Grandval.A ausência de seu pai ae certo se explicará da
maneira mais favorável. Espere; já a lancha está a
nado. Eu vou embarcar.

Eu também vou. Não posso deixar de ir abra-
çar meu irmão e saber noticias de meu pai... Par-
taraos.

Talvez fosse melhor esperar aqui.
Não, não! A anciedade em que estou seria ca-

paz de me fazer enlouquecer!... Por piedade, per-mitta-me que o acompanhe!
O capitão não ousou oppôr-se mais, e minutos

depois, assentados ambos na laucha, remada por qua-tro vigoros marinheiros, transpunham velozmente o
espaço que separava o navio da costa.

Affastando-se, Grandval lançava um olhar para o
céo, que se assombreava cada vez mais, e franzia o
sobr'olho.

Os remadores notaram bem este movimento, e o
velho Grondin disse:

E' o mesmo, capitão. Talvez fosse melhor não
avançarmos tanto para terra, porque se estão formando
acolá para o sul -uns dentes de ancora que nos hão
de dar que fazer!

Qual historia!... Quando a borrasca chegar,
já nós estaremos a bordo, — redarguiu o capitão, affec-
tando coragem.— Trata-se agora de salvar o pobreMiguel Bertomy, que acolá se vê, e vale a pena ar-
riscar alguma cousa por um camarada. Rema, pois,firme, e Deus sobre tudo!

Os marujos, que sinceramente estimavam o sur- '
do-mudo, não tiveram uma só palavra com que las-
timar-se a respeito do perigo imminente, e imprimi-
ram tal impetuosidade aos remos, que chegaram á
torra como se fossem pelo ar.

Josephina e Grandval não haviam trocado uma
só palavra, como se receiassem manifestar reciproca-
mente a sua inquietação.

Não affastavam a 
"vista 

do ponto onde se achava
Miguel, e, quando a lancha encalhou na areia, a moça
sem esperar que a ajudassem, saltou lestamente
em terra e correu direita ao irmão.

O capitão foi apoz ella, seguida de dous maru-
jos, ficando os outros dous na lancha.

O joven Bertomy, não obstante a sua apparente
immohilidade, estava sem duvida attento para o quese passava, porquanto, ao aproximar-se sua irmã, fez
um esforço para se erguer, soltando ao mesmo tem-
po gritos inarticulados ; tornou, porém, a cahir por ^terra. Josephina, ajoelhando junto delle, tomou-o nos
braços e cobíiu-o de beijos, exclamando :

Miguel, meu querido irmão, eis-te emfim de
volta !

O pobre rapaz quereria corresponder ás suas ca-
ricias, porém apenas tinha força para mover-se.

O seu estado era de certo mais lamentável do
que parecera ao longe. Tinha o corpo coberto de

'V *
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q
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S'^*'^r* preparada Ua
^^a^tel^rnem Plisso o recebeu níenos
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' 
ÍÜI r^^t^ÍuíosTSeria de grosso

experimentar am sobresalto.

0rdeTomaram 
Miguel nos braços, e Grandval, agarrando

delicadamente Josephina nos seus, todos se dirigiram,

correndo, Pa™ V^T^ u che£?ar antes de rebentar
Tiveram a 

f'^^d IX os dous jovens,
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Achavam-se, porém, a ™° 
^X^So**- si-

quando a tempestade rebentqu.desenca mfM
mnltãneamente 

'em terra o- no mai,

pássaros sorprendidos pelo tropialas, cujaP Eram araras, ^'«^-all^-amáe«>e pur-
radiante Pl«magem*mr. flkres cè estes ao reflexo dos
purina, üf^^m&^assS«e ia confundir
relâmpagos, e¦ cujo piar cl« *^sca
no estrepitoso rng.do 

f^ ,2^ com «ma impe:
Sobre o mar era o *ui^J2pentinamente.o. polago

tuosidade vevtigmosa convc.ti^ reP^»« reg0rgitantes
immovel e côr de cl\^^u!^.sufprendénté. 

s ri

WÊmmwmMm $ê$& rugido do9

fgfll esforços para remar destruiam-se mntua-

mente
tm Grandval, que ^ 

d.^-^jT^om^a
firme, gritou-lhes e deu-lhes as oraen

energia como sangue tno. de monstruosas

oud^eCSwam „Í?W5 direções, e minutos

^#i*r ^ ¦ -r^-^sgá .£ Ü
lancha, que o mar ^^^^l^ííffla, graças

r^la t^&?:%CmRbfr tedo, anos e salvos,

querer despedaçar-se, quanto antes, e,
Era ureente fazerem-se ao l,unu ^m ,,^ Q

â C°FeTizmente, Josephina e Miguel tinham recohrado

°S 
Tlurdcmudo foi lev.do p,ra o interior do navio,

_ Bem vê o .fcrigo -Va^lv^o'^"'Tenha
isso o meu dever é 7lal;pfYrmSo Fil-á-voile aju-
coragem para tratar de seu urnao . da orar

gSfc fmp^TauX* celeste dç gqne nunca
Carecemos Zis do que neste mom-rt..! _ r .

"Grandval dirigiu-lhe nm rápido adeus o subiu

parado convez e audacio.
Por effeitp das ma,s,,fxJ;„ \mpnte a tirar o seu

Sas manobras, chegou e»«|i"n»lme^teqaue estivera, e
navio da perigos.«sima situação em que guft

^S« fosse, quando o ¦^ «?•« 
^^

^ptadfe^l^g^ «"
do perigoso alcance das costas,

¦''. :u;,;;^-:sí

1

(Continua no próximo numero.)
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